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.4 sgegedi munkdsbizfosiiéo pénzidr
pai DBomapra 11 pengd 22 fillérf jizel
egy rokkanf munikdsnals.

Hogyan redukaliak a rokkanisdgi aranyszdmel negyven
sxdzalékrol Husz szdzalékra.

(A Délmagy arorszdgmunkatdrsdtél)
szikora Jinos kendergyiri munkds jart szom-
baton szerkesziGségiinkben és elpanaszolta a ké-
vetkezGket: T0bb, mint harom évvel ezeldtt, 1924,
aprilis 28-€np sulyos baleset érie munkahelyen
ahol, mint kendervigd szakmunkds dolgozott, A
Mgégép énhibdjan  kivil elkapia jobbkezét és
szfironcsolta hiivelylwmijst ugy, hogy 2z ujjit am-
putdlni kellett. A munkdsbiziosité pénztir negy-
venszizalékos rokkantsigot allapiteft meg mert
Szikora Jinos munkaképessége kezének megeson-
kulasa kovetkeziében annyira csékkent, hogy régi
munkakérét iobbet nem t6lthette be, mint ma-
78416 munkds kapoit tovdbbra is alkalmazdst a
kendergyarban.

A munkdsbiziosité azonban révidesen revidedlta
el5bbi hatdrozatit és harmincsdt szdzalékra szalli-
fotta I8 a munkds rokkantsigi ardnyszamat Ilyen
knles szerint havonta 233 erer koroma rokkantsdgi
segélyt kapoif. Legnagyobb meglepetésére azonban
6 hénap. mulva: ujabb értesités érkezett szamdra,
amelyben a munkdsbiztosité pénztir 1gazgatésaga
azt kozolte, hogy rokkantsigi arimyszamdt ismét
rednkahdk ‘husz szhzalékra &s vokkantsdgi jdrulé-
kit igy havi buszonhfiromerer Loronira szalli-
tottik le,

Ezt az értesitést még 1925 apnhséban kapfa
meg Szikora Jddos, Azonnal elment a munkéshiz-
tosité pénztir hivatalsba és oft bejelentette, hogy
abban az-esetben ‘megnyugszik az igazgatésig ha-
tarozatiban, ha' havi jaranddsigit megleleld vég-
kielégﬂéssel megvﬁl'qak Az iroddban biztato 1gé-

Ne.gymi dolgezészahék as
. suppedﬁ perzsakkal, selyemiampéakkal,
kiilon eldszobakkal.

A‘ napokban wahmx hivatalos {igy -arra
kenyszenlett hogy végigjarjam a Lét véros-
hdza folvoséit Rég jartam erre és talin ez
az oka anuak,’ hogy nagyon megleptek az
épiiletek belseJébm tapasztalt vAltozésok.
Olyan kilonos, ddegenszerii hatdsa volt ram
ennek a kﬁlbnh’en’ ismerds helynek, hogy né-
‘ha ugy. éreztem, mintha méshovA {tévediem
volna.

Mert a 1hai viroshdzdban nyoma sincs mar
~annak a puritdn, meghitt é mégis elSkelden
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retet kapotf. Koézdlidk vele, hogy egy ujabb ke-
letii miniszteri rendelet értelmében a 20 szAzajé-
kos rokkanfakat ugyis végkielégitik. Hdrvom, aégy
hénapon belil tehdt megkapja a rokkant munkds
jogos jiranddsdgat, ‘imhora Jinos tirvelmesen vArt,
de hidba vért,

Eimult hérom honap, a felebbezés hatarideje,
elmult a negyedik is - de nem kapott semmitf. Sir-
gette Ugyének eolintézését, mert a pénzrs nagy
szitksége lett volna, hiszen hirom gyermekének
eltartdsdrsl kellett redukdit keresetébf! gondos-
kodnia. Egyszer azutin kapott egy irdst. Az
igazgaidsig azt kazdlte vele, hogy siirgetésnok he-
lye minecs, vérja ki ﬁgyének elintézését. Srikora
Janos tovabb virt és megint hidba vart. Amikor
megunta a vérakozdst, meglelebbozte ar igazga-
tosdgnak art a halirozatit, amellyel 20 széza-
lékra redukiltdk rokkantsigi arinyszdmét. En-
nek is hosszu ideje mér, de mind s mai napig
azt sem kézolick vele, izogy elfogadtike a fe-
lebbezését, vagy pedi‘g'—— minft elkésettet —, mert

a nagy varakozdsban elmmlt a felebbezési ha-
tarid6 is, visszaufasitjil, - !

A rokkantsdgi jirulékot hat hénapra elére ufalja '
ki a pénztir. A kovetkez8 hat hénapra most !
kapta meg a jidranddsdgit Szikora. Kapett tizenegy ;
pengd 22 fiért. Havi fizetése a kendergyirban
88 pengb.

Most csak azt szereiné tudni, hogy mire kolti
a pénziir a munkdsok és a munkaadék hatalmas
hozzdjdruldsit, ha a megrokkant munkdsok jogos
]érandéségén nem mamd bel('r!e.

zeged. v&mshézén

komoly egyszeriségnek, amely valamikor ra--
itdtte jellegzetes bélyegét kiviilrél is, beliil-
0l is a szégedi vdros kozigazgatisira. Most
értettem csak meg, hogy mit jelent a magiszt-
rédtus felhdborodasa, amely olyan elementéris
és meggydz6 erdvel pattant ki a beliigyminisz-
ter koliségvetést szabdlyozd rendeletére. >A
beliigyminiszter altal megvout szitk kdltség-
vetési keretek kozott még csak nem is — rep-

rezenlélhatunk« — sirt fel a tandcsi panasz. |

Eleinte nem tudtam, hogy miért e nagy f4j- |

dalom, most azonban rajottem, hogy a sze-
gedi viaroshdzan a kozigazgatdsi cél, a varos-
fejlesztési abrdnd, a Nagy-Szeged dlma egyet-
len véigyban csucsosodik ki, @ reprezenidlds

vdgydban. Ma mindenki reprezentdlni akar,
reprezentdlni akarja elészor onmagit, ma-
sodszor a varost., Minden varosi cseléd, az
uccaseprotdl egészen a varos nnemes magiszi-
ratusaig ugy érzi, hogy kdlelessége, hivatdsa
és privilégizdlt joga is egyszersmind & repre«
zenidlds. Uj vilag tdmad a régi helyén, uj vd-
rosi arisziokrdcia alakult ki, amelynek a vé-
roshdzd a fellegvara. A szerémy vdrosi cselé-
dekbdl, mert valamikor, Kdéllay Albert ide-
jében nem volt szégyen ez a titulus, biiszke,
fényiiz6 patricivsok lettek, korldtlan hatalmu
urak, szégedi kiskirdigok. Hogy mi okozhatta
ezt a nagy valtozdst, nem tudom, de a tiine-
tei lépten-nyomon észlelhetbk. -

A legszembetimobh tiinet az a véltozds, &
melyen az egyes hivatalszobdk menfek és men-
nek keresztiil. A folyosékeon inindeniitt mual-
teros ldddk hevernek, furjdk-faragjik a ' ké-
mivesek az dreg falakaf, ajiékat idrnek, aj-
i6kat témnek, amit ma lebontanak, ezt ujro
felépitil: holnap, mdzolnak, festenel minder
vonalon. A sz6nyeg- és butorkereskeddk, @ kdr-
pitosok, az aszialosol: aiig gqydzik a sok meg-
rendelést. Mintha valami dusgazdag, hadimil-
lidrdos wuj hézaspéir rendezkedne be valami
agyonmodernizalt 6si kastélyban.

A hivatalf6ndkok, a tandcsnokok szob#il
keleti kényelemmel rendeziék be. Ahol deszka-
padlé volt, azt gyorsan kicserélték parketire,
a parkettet pedig sippedd szonyegekkel fed-
ték el, ugy, hogy egy talpalattnyi sem ldtszik
ki belble. A falakat a legujabb divat szerint
dus aranyozdssal festették at. Uj butorok ke-
riiltek a bardtsigos, régi iréasztalok helyére.
Ugy néz ki mostanfban a legidbb tandcsnok
szobdja, mint valami meghitf, nagyuri dol-
gozdszoba, selyemernyds ldmpdkkal, hisits
ventilldtorokkal, ragijogé butorokkal. Az egy-
szeri ugy\as-ba]osokat olyan éhitat fogja el,
ba egyik-mésik ilyen hivatalszobdba téved.
nek, mintha valami kézépkori velencei doszee
ke;laktiba keriilick veolna.

A legérdekesebb és a legértbetetlenebb tiinet
mégis ar, hogy ezek a szobék minduntalan
vdltozrak. Valahdnyszer egy hivatal{6ndk hi-
vatalt cserél, ami az ulébbi id6ben nagyorn
gyakran megiériénil:, szobdjdt sajdt kiilén

egyéni izlése szerint clakifjék di. Van olyan
vérosi fétisztvisel6, aki ar utlolsé esztendbben
most vdl{oztatja harmadszor hivatold! és hi-

s azzal szives bucsut veftek egymastol, megdlla-
podvén abban, hogy majd karlécai mellett don-
fik el sdrkinykigyétél leti-e az asszony, vagy,
hogy asszonyb6l lesz a sdrkdnykigyS. Ali papu-
vsos f8lkativogott a vérba, Pali papucsos pedig
hazadocdgdtt a Latvin-ncciba és kiadta az ordrét
oz asszonynak, hogy misnap délre meg kell sitni
agt a két bus 'gerliedt, amelyik a pitvarajté 616t
kukkurdzik. Még pedig az egyiket mazsolasz6i6-
vel megspékelve, mert a t6roknek arra csuszik a
bor, a mésikt6l pedig nem kimélve a tdrékborsof,
mert az ugy kivankozik a magyar gyomorba.

— Mén pedig nekom se igy, se ugy nem koll,
~ rangeita panyokéra a vallat a mesterné.

-~ Te.-nekdd? Hat ki kérddzte azt, hogy mi
koM te nekod? .

— U-ugy? — tette a kezét csipére az asszony.

— Hét én tdn éhon tatogjak addig, mig kend
I8léteti a hézat azzal a nagybéli poginnyal?

= Te? - geriedt 5] a mesterben az irmés.
— Te nem. titogsz, hanem befogod a szadat, ugy
hallgatod a kuckébul, hogy tanitgatja egymast
ixet olyan nagyeszii embel, mint az- Ali, mdg a

*ali,

A hitvelykujjaval is nyomaiékot adott a szd-
Nak & .az - asszony tudta mér - tapasztaldshs),
hogy xlyenkor legokosabb hallgatni.

Nem ° is szolt tobbet egy igét se, mésnap is
Csak annyit” mondott, mikor az ember elment
2 Vasdrnapi tandcsba, beleadni az eszét a viros
dolgaba, hogy »aztdn igyekdzzon dm kend haza,
Mmert én be nem eresztdm azt a kirsigos t8rékat,
068 magam 1pszdke.

Azutin pedig elbdnt a két aldozati 4llattal, ki-
siitStte - Hlet.- pvérson szép -pirosra, de .sem. nem

mazsolizta, se nem borsosta, mert 6 csak a
maga izében sgerette. a bus gerlicét. Nem is
hagyott egyebet belflik, csak a hétuk csentjét,
azt is kiadta a Bodrinak, aztdn megtdriilgette a
szajat, kil a kﬁszébi‘e, ugy virta a gazdit, xeg
a vendéget,

A gazda frissebb volt és mosolygott, mint 2
t6t rézsa, mert a tandcshan megint elismerték
a nagy eszét. (Méra Balazs azt javasolta neki,
hogy drétoziassa be a fejét idejekorin, mieldit
szélvetné a bolcsesség, inkabb a véros kasszdji-
bél fizetik a dréiost.

-~ No, asszony, de réérsz,
gorlicék?

— Ki is siiltek, ki is haltek, Fenjon kend hamar
Lkést, mert mindjart itt 16ssz a kutyafejii ba-
ratja. o

A késfenés mindig az ember dolga. Ugyes em-
ber ugy tudja csattogtatni a kést a fend kdvdn,
hogy a harmadik szomszédot Is eszi az irigy-
ség amiatt, amit dzzal véAgnak. Pali papucsoes
pedig olyan nagyon figyes ember voli, hogy az
asszony alig tudott t6le szét -érteni Ali Patiidzsan-
nal, mikor oda suhagott a haz elé az linnep.s
kaftanban.

— J6 asszony, iit lakik-e az én bavilom, a becsii-
letes Pali P4l Istvin és vir-e mar nagyon engem,
az 6 méltatlan baratjit?

— Vér 4m, j6 embdr, mert mér nagyon ches,
még az idén nem Gvott térdk pecsenyét.

— Mi—it beszélsz 'te dtkozott méhnek tdkéletlen
yiumalicse ?

— Nem hallod, te belond, hogy kdészérali o kést
a kamréban? Legelszdr is azt 2 két nagy szérds

Tan kistltek mir a

filedet vigja le, Tsten -hoesassa meg a gusziusdt!

~— Héj, a sejién hordjou el benneteket! — o
ditotta el magit a t6mdk és erve ndla nélkil vitle
ki a koniyit a Latvdn uccdbél, :

— Ns te ne! — kurjaniotta el magét az asszony
és erre Pali papucsos s kiungrett a kemrdbél,
kezében a nagy gdrbe bicekdvel,

— Bét tégdod tin a nyavalya tdr, te asszony?

— Térje ki kendot avval az 6rddg fajzotta ba-
ratjaval egyfitt! — HAt nem latia kend, hogy fol-
kapta az uccén a két slilt gerlicét, oszt elszaladt
velitk?

—- Hii, a konydrgbje ne logydn annak a Moha-
med héna alul kihullott szuroksdgdmak! — eredt
indba a Pali az Alinak, dihdésen forgatva a keuzé-
ben a L'ndb-i\. at,

Ar. ucca i ln mér majduem beérte, mert a
toroknek elfogyoit a lélekzete, Egy kicsit hétra
is billenfette a fejét, hatha csak figurdzik az 2
kétyagos gyaur?

— Csak legaldhb az egyikot! — emelgeite a
gyaur, amint észrevette, hogy a toroknek egyez-
kedd szandéka van, — Isten neki a mésikat vidd
haza békességben, de az egyikot én  Oszom mdg,
ha addig élok is!

— Egyen meg téged a fekele dbrdzatu Szarut
és Marut angyal! — hérogte a torok, aki most mar
vildgosan latla, hogy az 6 magyar baritja ember-
hussal €16 dzsin,

Ayval rugott egyet magin és ereji maradéki-
val beugrott a virkapun,

Eit8] kezdve a két papucsos mester soha tobbet
nem ecserélt eszmét egymdssal és elddntetlen ma-
radt mind a mai napig hogy ar asszeny letts
sérkinykigyobél, vagy az a:sz-ombol lesz, a sfrs
kéoykigyé. - i




